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Euroopa Kohtu (suurkoda) 18. aprilli 2023. aasta otsus (Corte costituzionale eelotsusetaotlus —
Itaalia) — Euroopa vahistamismiiruse tditmise menetlus jirgmise isiku suhtes: E. D. L.

(Kohtuasi C-699/21 ('), E. D. L. (keeldumine haiguse t3ttu))

(Eelotsusetaotlus — Oigusalane koostéé kriminaalasjades — Euroopa vahistamismdirus — Raamotsus
2002/584/JSK — Artikli 1 loige 3 — Artikli 23 l6ige 4 — Liikmesriikidevaheline iileandmiskord — Tditmata
jdtmise alused — ELL artikli 4 16ige 3 — Lojaalse koost6o kohustus — Euroopa vahistamismddruse tiitmise

edasiliikkamine — Euroopa Liidu pohidiguste harta artikkel 4 — Ebainimliku voi alandava kohtlemise
keeld — Raske, krooniline ja potentsiaalselt poordumatu haigus — Euroopa vahistamismdiruse subjektiks

oleva isiku tervise kahjustamise tdsine oht)

(2023/C 189/02)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Corte costituzionale

Pohikohtuasja pooled

Kaebaja: E. D. L.

Menetluses osales: Presidente del Consiglio dei Ministri

Resolutsioon

Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsuse 2002/584[]SK Euroopa vahistamismédruse ja litkmesriikidevahelise
tileandmiskorra kohta, mida on muudetud ndukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsusega 2009/299[JSK, artikli 1
1diget 3 ja artikli 23 Idiget 4 tuleb Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklit 4 arvestades

tolgendada nii, et

— kui on alust arvata, et tagaotsitava tileandmine Euroopa vahistamismaaruse tditmiseks voib ilmselgelt ohustada tema

tervist, voib vahistamismédrust tditev digusasutus iileandmise erandkorras ajutiselt edasi litkata;

— kui vahistamismaarust tditev digusasutus, kes peab Euroopa vahistamismairuse tditmiseks tegema otsuse raskelt haige

tagaotsitava iileandmise kohta, leiab, et on piisavalt alust arvata, et iileandmisega kaasneb reaalne oht oodatava eluea
oluliseks lithenemiseks voi terviseseisundi kiireks, tdsiseks ja poordumatuks halvenemiseks, peab ta tileandmise edasi
likkama ja kiisima vahistamismadruse teinud Oigusasutuselt kogu teavet, mis puudutab selle isiku suhtes
kriminaalmenetluse labiviimise v&i tema kinnipidamise tingimusi ning vdimalust sellise ohu véltimiseks neid tingimusi
tema terviseseisundile vastavalt kohandada;
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— kui vahistamismairuse teinud digusasutuse esitatud teavet ja koiki muid vahistamismairust tditvale digusasutusele
kittesaadavaid andmeid arvestades ilmneb, et seda ohtu ei saa mdistliku aja jooksul kdrvaldada, peab viimati nimetatud
asutus keelduma Euroopa vahistamismairuse tditmisest. Kui selle ohu saab aga mdistliku aja jooksul korvaldada, tuleb
vahistamismadruse teinud digusasutusega kokku leppida uues iileandmiskuupievas.

() ELT C 73, 14.2.2022.

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 18. aprilli 2023. aasta otsus (Tribunal de premiére instance
francophone de Bruxelles’i eelotsusetaotlus — Belgia) - X, Y, A, seaduslikud esindajad: X ja
Y, B, seaduslikud esindajad: X ja Y, versus Etat belge

(Kohtuasi C-1/23 PPU ('), Afrin (%))

(Eelotsusetaotlus — Eelotsuse kiirmenetlus — Piirikontroll, varjupaik ja sisserinne — Sisserindepoliitika —
Direktiiv 2003/86/EU — Perekonna taasiihinemise digus — Artikli 5 ldige 1 — Taotluse esitamine
territooriumile sisenemise ja seal elamise kohta, et kasutada perekonna taasiihinemise digust —
Liikmesriigi digusnormid, mis ndevad ette taasiihinemist taotleva isiku pereliikmete kohustuse esitada
taotlus isiklikult selle liikmesriigi pidevale diplomaatilisele esindusele — Olukord, kus sellesse esindusse
kohaleilmumine on véimatu véi iilemdira keeruline — Euroopa Liidu pohidiguste harta — Artiklid 7 ja 24)

(2023/C 189/03)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Pohikohtuasja pooled

Hagejad: X, Y, A, seaduslikud esindajad: X ja Y, B, seaduslikud esindajad: X ja Y

Kostja: Etat belge

Resolutsioon

Noukogu 22. septembri 2003. aasta direktiivi 2003/86/EU perckonna taasithinemise diguse kohta artikli 5 loiget 1
koostoimes Euroopa Liidu pohidiguste harta artikliga 7 ning artikli 24 15igetega 2 ja 3

tuleb tdlgendada nii, et

sellega on vastuolus riigisisesed digusnormid, mis nduavad, et perekonna taasithinemiseks riiki sisenemise ja seal elamise
taotluse esitamiseks peavad perekonna taasithinemist taotleva isiku pereliikmed, eelkdige pagulaseks tunnistatud isiku
perelitkmed, tulema isiklikult liitkmesriigi diplomaatilisse voi konsulaaresindusse, mis on padev nende elukohas voi kohas,
kus nad vilisriigis viibivad, ja seda ka juhul, kui neil on vdimatu voi tilemdira keeruline sinna kohale tulla, ilma et see
piiraks litkmesriigi igust nduda nende perelitkmete isiklikku kohaleilmumist perekonna taasithinemise taotluse
lahendamise menetluse hilisemas staadiumis.

()  ELT C 104, 20.3.2023.
() Kéesoleva kohtuasja nimi on viljamdeldud nimi. See ei vasta ithegi poole tegelikule nimele.
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